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Rhén - frinkisch - hennebergische Mundart. 419

II, 1. wennst', wenn du; Gr. b1, e, a. Z. VI, 265, 36. — 2. Schleicher, m., leich-
ter Hausschuh. — 4. Flék, m., Schurz; Schm. I, 584. Z. V, 232, — 5. Wahr, Wihrd,
eine Vorstadt v. Niirnberg. — 8. Ochsdfis'l, m., hier auch f., Ochsenziemer, das membrum
des Ochsen, das geddrrt ehemals als Zuchtmittel gebraucht wurde. — kéisrst, d. i+ g-héiorst,
gehorst: Gr. 17. 104, 9. — 29. no'mdul, noch einmal ; Gr. 13. b5, ¢. — 81. 'ré", her-
ab; Gr. 51,8, {. 32. 63, a. — ebenso &, ab. — 34. R4, m.,, Rain. — 41. Wésch, f.,
eine Vorstadt Niirnbergs, meist von Wischerinnen bewohnt. — 43. schéikled, schielend,
v. vb. schéik'ln, Z. V, 466. — bb. ség'n, d. i. séch'n, sehen; Gr. g6, a. — * wiy", ich
werde; Z. III, 180, 5, — 67 — 64. Vgl. Z. II, 189, 2. — 66. guts'n, gucken; Z. V,
129, 15.

Zwei lieder in rhon-frinkisch-hennebergischer mundart.
Von K. Ernst Stertzing in Neubrunn.

I Dap tut mii nist.
(Mundart des dorfes Hiimpfershausen.)

Gar ndrrisch zi gét-f én der welt,
Der kénig sétzt én golt un gélt,
Féirt én der kutsche mit sass pfér,
E ganz gezdpel hénnerheér;

Ich k6 nir mit &n'n gl gefir 5
Un bf frl as bi furze pir:

Dafl tut mii nist!

Der kénig hat e siide kliit,
Es n3gelnt un glaipt bi- wiit;

Doch és e bi sin stit net frd, 10

He #rgert sich un hat kii ra.
Ich hin en ltne kittel 6

Un mannichmal ach franse dré:
Dap tut mii nist!

Der kdnig dér épt, bap e wil, 15

E‘[St turte un dés ziicks gar vil,

Doch schméckt f en mannichmal net
gt

Un és en gar net wél ze mit.

Mi schwirz brfit schméckt mii be-
[fer doch,

Dann bfiersérbet worzt'd achnoch: 20

Daf tut mii nist!

Der kbnig trénkt den béste wi,

Uf wite linner 1@t ‘n verschri;

Mii schmeéckt def frésche wafler
glt,

Dé nétz ich mit mi schwirzef3 brtt; 25

Nir mannichmal zum zitvertrf

Trénk ich e glisle brandewi:

Daf$ tut mii nist!

Hun ich e béfche én der stérn,

Bi frither ich as grufle hérrn, 30

Ich bf so lustig un so frisch

Un schnall as bie & klénner fisch;

Sén mich di 1it ach quéres 8,

Ze kéir ich mich kii déngle dré:

Dap tut mii nist! 35
2T
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Dichtungen und Sprachproben.

1. Dep schwélmle,
(Mundart des dorfes Wiesenthal.)

Bi- fliigt én stdl mi schwélmle rom,
Ep flitert rom o sitt sich 6m,
Schnappt mocklich fiir si kénner;
Ef§ wiirt nit lang d& blibe mi,
Doch griff won gzé di kénner sf, 5
Nach zficht -} én wite 1énner.

Der herbest kémmt schu néé& ebi,
Ball git - kdi mocklich dfifje mi,
Drém schnappt ‘p rom én den gtélle:
Di liiftlich gén schu dffe kalt, 10
Ep riint, si pfiffe mit gewalt

Es bann se schnd bréng weélle. -

On fligt au noch mi schwélmle ndf3,
Ze tut sich-} doch nimi so grif§
On fliigt so hoch ibéndig; 15
E schnappt nir of der érde hi,
D@ sétze di schnécklich on fliege nimf,
Ball sétze s- alst énwéndig.

Dann mu} mf schwélmle uf on furt,
E sdtzt sich of den kirchturm durt, 20
Dé komme s* all zesomme;

Doch bann se all binand nu sénn,
Deé zin se furt on schrie schwénn:
Sii wérn au wier komme !

Mach df dich nachet én min stal! 25
Hg s lieber di-n es bie e sal

Durt én di grufle hiser:

Durt koste niert di nist gebau,
Der édelmd, di édelfrau

Die zanke nir, di kiiser. 30

Doch ich bi di ju gar ze git,

Kén vbgele bin ich so git,

Du tust - net nich den annern;
Du bist so kiirr, du rif-st net 43, —
Komm wier én min stdl on hiis, 35
Bann d’ dimal kémst vom wannern!

Sprachliche Erliduterungen
von G. Friedr. Stertzing.

In beiden mundarten kommt der hohe #-laut, welcher mit & bezeichnet ist und
wie in den. nhd. wortern ,herz, schmerz, gebiren klingt, sehr hiufig vor, woriiber
des weitern nachzusehen ist Z. V, 266. Noch eine andere nicht bezeichnete eigenheit
beider ist die aussprache des 1, welches sich mit dem harten slawischen 1" vergleichen
lifst und nach Z. IV, 396 in der Gottscheer, sowie nach IV, 401, 5 in der siebenbiir-
gisch - siichsischen mundart sich vorfindet. Bei der aussprache desselben wird némlich
die zungenspitze nach oben riickwirts gekriimmt, bif sie an den gaumen stopt, worauf
ein harter und auf eigenthiimliche art wirbelnder laut entsteht. Am stirksten tritt er
auf, wenn & ihm vorhergeht oder nachfolgt, z. b. wé#t #énner, aber in schwéimle, giisle
nur beim ersten 1, wihrend das andere weich ist. In Einhausen und Belrieth, beide
eine stunde von hier im Werragrunde gelegen, lautet das wort welt fast wie wéoit, wéatt.
Dieser laut ist nach meinen beobachtungen das characteristicum der mundarten im Wer-
ragrunde. Er beginnt in der umgegend von Mghra, erstreckt sich iiber den ganzen un-
tern Werragrund bils nach Meiningen hinauf und theilweise in die seitengriinde gegen
die Rhon hin, liuft dann oberhalb Meiningen blop im Werragrunde fort und endet da-
selbst an der grenze des amtes Themar. Im Jiichsegrunde, der parallel neben dem
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